Duma livraria antiga e considerdvel, ha muito vendida ao desbaralo, vieram-
nos ler as mdaos, com varios tomos fradescos encadernados em carneira rija — mas,
ainda assim, esburacada da tra¢a — alguns manuscritos curiosos.

Nesses papeis de miscelania havia de tudo: adivinhacées, receitas de cozinha,
anexins comenlados, argumentos teologicos, esconjuros, cartas de amor, fragmen-
tos de farmacopeia e glosas em redondilha maior.

I'm meio da miscelania depararam-se-nos, porém, longas pdaginas de Memdrias
tracadas a pena de pato por outra mdao mais agil, que enchera de cursivo gracioso,
esbatido agora numa cor de sepia, essas folhas de almago vélho e relho. Um gra-

félogo veria.em cerlos signaes da escrita que havia no autor imaginagao irrequiela,

¢ cerla docura amorosa nas lelras de curvas doces.
I wma pequena parle degsas notas que reproduzimos, por nos parecercm, de

certo modo, publicaveis.

“{s meus amores com Rosina comecaram numa tarde de Semana
i< Sanla, quando ela saia da igreja, de ouvir prégar o sermio do
¥ Lncontro a seu tio Joao Bernardo, pregador régio e grande
~ latinista.

Vinha de preto, e os cabelos reluziam-lhe como lume da aurora, que
era o lume da sua mocidade a romper aquelas trevas que a envolviam.
Seus olhos eram dum azul-ferrete muito doce, e a sua estatura, sem ser
alla, nmuilo esbella e delicada; no rosto oval, com o calor que fazia no
lemplo e com o abalo do sermao memordavel, o palor acendera-se, como
se as faces fossem de rosas de todo o anno.

Nos ja nos conheciamos de leve, mas nunca jamais haviamos trocado
olhares de amor; foi, como digo, nessa tarde merencéria e longinqua que
nos sorrimos, que enleadamente nos fitdmos, e que para sempre nos pren-
demos. Os nossos amores comecaram como os de Petrarca e Laura, os de
Camoes e Natércia; e eu que sempre sacrifiquei a Apolo, muito embora
em versos toscos e humildes, tive, confesso-o, um deleitoso desvanecimento:
Rosina seria a minha inspiradora, formosa como Laura, com os cabelos,
como os dela, anelados e loiros. Que de sonetos e de cancoes eu lhe fiz!
Mas frouxos de melro e de arte, pecos de elocucao castica, o que reconheci
depois, quando me convenci de que nao nasci para Petrarcéa. (Notem que

cheguei a reconhecé-lo muito cedo, o que ja nao é pouco neste mundo de
vaidades!) ;

O pai de Rosina era desembargador, moco fidalgo, e além disso
onzeneiro, a ponlto que se coscuvilhavam anedolas, onde a cobica vergava
0s ditames da Justica, e um dos pratos da balanca descia a péso de oiro.
Dai, lalvez calunias, malquerencas... Era homem solene, de dizer casti-
gado, embora afavel; muito guloso de doces de ovos; e contava-se que
havia jornadeado em Citera, sendo-lhe a ilha propicia.

Ars vezes dava partidas em casa, e eu consegui ser apresentado (que
nao alcangarao os verdadeiros namorados!) e la me encontrei uma noite,
com o coragdo doido de todo, ao pé de Rosina. Havia um piano de mesa.
Ah! a primeira vez que dancei com Rosina, e que a esireitei ao meu peito!
Mas para que avivar essa ventura tamanha, se qudsi todos os que amaram
a senliram, e os outros ndao a podem avaliar? Jodo Bernardo, que era ho-
mem de sala, cantou uma modinha nostalgica, que ¢le transformou, como

fazia sempre aos sermoes, numa. tempestade trovejante. Tambem dancou o
solo inglés um morgado vélho, de perna rija e lesta como a de Lednidas; e
quando vieram as bandejas com bolos e se serviu o chd em chicaras da
India, o desembargador, que jogava o voltarete, levantou-se com os par-
ceiros, e o serao foi-se convertendo num certame poético. Era em Dezem-
bro, e chovia se Deus a dava.

Entre as donzelas e os rapazes, um cruzio, D. Jeronimo, réseo como
um leitao, saudoso do seu claustro perdido, chuchurreava calices de vélho
Porto, justificando-se com o aforismo: Sine Baccho {riget Venus. Os vé-
lhos sorriam-se; os novos nao sabiam latim. I D. Jerénimo ia dizendo adi-
vinhas imaginosas, e com as maos papudas representava sombras nas pa-
redes, aves, peixes, coelhos, — e um frade a confessar uma freira, que dava
goslo ver-se.. :

Rosina, brincando e rindo, olhava-me & sorrelfa com tal brandura,
que a chicara tremia-me na mao, e as fronhas de ovos, que vinham do
convento, me pareciam amargas, em vista da docura dos seus olhos. As
mulheres! As mulheres!...

O desembargador aproximara-se de mim, palernalmente pousou-me
a4 mao no ombro, e mastigando loucinho do céu falou-me no meu pobre
lio Chanlre, que Deus lenha em sua sanla guarda. Havia-o conhecido: -
«Que humanista! Que engenhol»

Convém saber que meu tio era de costéla nobre, e que me havia dei-
xado tudo o que possuia. Alma genercsa ¢ saudosa!

Sem embargo, a pequena heranca dava-me apenas para uma vida
recolluda e morigerada — «para as ber¢as», como &le proprio me dissera
pouco anles de morrer. E eu vivia de pouco, que de pouco vivem qudsi
sempre 0s poetas.

Grazinando com as amigas, Rosina banhava-me, de quando em
quando, no seu olhar furlivo. Percebi claramente que a alegrava o cold-
quio do pai comigo; até parecia que os seus crespos bandés de oiro res-
plandeciam mais, & luz das serpentinas de prata. Ja repararam que os
cabelos de certas mulheres dizem o que lhes vai no corac¢ao? Ja repararam?

— Vamos aos motes! exclamou o desembargador.

Todos se sentaram, para o «outeiro» improvisado. Numa bandeja
de prata vieram maravilhosas «sardinhas» de doce, semelhantes a sardi-



nhins da caraveln, o mimo mais delicioso que ainda houve, que as [relras
fazinm  de oncomenda, e e fque ninguém: tocava — sabem  porqué? —
P Serlam o8 premics para o8 viles consagrados,

—J4 me conslou que sgeriffcave o Febo, caro Venincio! -
coahsambargador risonho. Pois lem de entrear no Hca!

BEu fiued wn poece slarantado, Sorri-me, com um sorrkso quast lam

tlisse-1m

amarele coma as o sardinhas de ovos. 05 meus versos, ans Gl oo
sersticos reveladaores, anl o o men pome @ o de Rosing se enlagavanl,
serinin o conbecimento do magisterado? el de soslado par Rosina, «
vien, mois corndn, on lalves me parccesse; linda e rosada era eln, pols
minguen leve wm nome gue e leasse lam bem.

O primeiro mmode for de Jodo Bernordo:
me obrigns, Glossram-no o desepmbargador e o morgado gquoe dansava o
<l dnghits, waardinlu=, que 8 mie
iy Hozinn Ihe ofereceu, enlie os aplavsos da assemblein.

Uma bdlegn beavin fustigave a5 janelas; e o repentiste vitorioso,

Nio durmo, gue. amor

i foi fdste que saboreou & primeirn

villindo-se’ para o morgada, langou o nove mobe: — «Chove o poles, O
IneTiine s
A ale, caro Venaneio!

\s raparigas gorgeavom, como lindas aves die plumagens  cliarns;
nnimayam o5 vales com sorrisos.

Dewvo confessar que & minha siluagio era melimirosa; mas o vor de
Itosina, como wm acorde de cifara, segredou-ane que iMprovisasse —
e sentl, mais uma ve, que o amor hido pode, A seguir a Jodo Bernardo,
que linha errado quatro versos nao deécima, babi pahnes o recltet;

impos-me o magistrado,

N peossp shie e easi

Anda-me & rolda o calswgn,
Iorguee tinka muita pressa

e Jlee e STEastior & asn.,

e jogo, nho faed vaza,

0 Baralh nho ating

Mas em vio Lélin me ampraci
A e, moesmo Qe cabsgn;

Eu & e nioe calo nessa,
Chowe @ poles, o mening

Ao silEncio - recolliidao gque precedera a o glosa, sucedeu-se umn . acla-
muapAa perturbaonte; As semhoras yolhas abaixaovam a eabeca pumn  grande
aprovacace: il mooito abracado; o morgado. celebrou-me catmnn wdigno. de

Etmanas; secumdada pelo ertzio, Jofo Bemardo sibombon om eSje #ur
i astrale, que me enternecen old oo amago, - ¢ a sardinha doe doce foi-
me oferecide peln pequenina mao de Rosing, onlee um chilreio de vozes
fresens, em e a dela ora 8 mads comovida e maiz linda. Ah! como eu
- inebrinntes vertigens de gloria! A coroa de
Gire, qque deram no Capildlio - ao poeld de Aresso, que valin, comparada

sentl — posso  jornr-vo-lo

o otsse peeniio gue Rosiog e dava? Tam certd & gue o amar ludo ansfign-
ren, £ e uma for pode valer s que um qsieo, @ que poroam sorckso ou
por um beijo nos perdemos ou- salvaomos oo vida, Querem acreditar, ¢ ja
pussarnn anlos anos, que ainds s veees sinlo no bdeen &sse sabor divino,
oo gque 56 entio soube que para provar o ambrosian dos vélhos deoses &
preciso ter amado?

Vem agorn o ponlo e goe se Weve o rio elaro o brando, onde ¢
I vogando come Bosing, Vo yer o gue & oo mmaor, @ corie Ge e irnslornn
s crmlurns,
Seu b

leawian dedisado porm amas

o, aquee o céw benba eme snn elerno  gldring ojenas mi

A5 sopas, eomo vos conlels moas Hnla fama

i elerign o ¢ amealbador, que novie acogolodo ons alguetres. de e
eaise O el Hosina virn em mime ume botne partide para a lilha — o que
s g5 colsns disle mundo! E dado ds Musas, nio [he desagradava lam
citaredo que ouoern, sabendo-oe, como salbn, de costeln

Psien - dp
odrada.  Ern oiro sobre axul,  Conhecendo ns brasus e lanle  Rosing
come o mal ocolldvamos (onde ouve @i amorosos, ie ombora escon-
dessemy a5 cliwmas doo pedlo, evitassenr o Iomo?) o magisirade, om se-
gulde o reunho gee vos conled, nfornogsse, esmeribou, mexericow, o

(i proprio. de juizés); ¢ velo o averiguar gque o8 Lils alqueires de do-
braes e men Ho Chandve eram as peslros preciosas das Ml ¢ ug neiles.
Eu tinla uire as s

Fii unm puvenni negra, que emponou. o8 be-
sithles do reeu brasao e os loiros do o men estro — ¢ gue de repentes me
Foulswin o Rrgo - een chedo de estrelas, eme que am  amorosamenta: me
einbalava, S Iransil gloria mundi! As minhaz asas ndo eram Jde cera,
pumg a8 de [eare; eram de grandes ¢ pungilivas penos, mas (ue 6 &m-
Lifedo Bmbém queimava como o sol, Rosing escrevia-me chorosa e a furlo,

contando-me que o pai falave num convento, qoe andoava soturno, ja
mal dormis g 2esto, ¢ pen provave dog oves em flo, que ela, com mAss
b lindas, solerlemente cozinbava, Bem vides: se o doce  edénico, que
levantara wm morlo, nao desempedrava 0 coracio palerno, eslavam de
foilo contadas Walas as ilusées da minha efdmera vendura! B oz dias pas-
SHVAIN vaguroses, o roklar rstezas e enfodos. Revoltar-me! Furtar Ho-
sinat Mas & ma lechavam & z2ele chaves, ¢ o3 seus bilheles ecam [urlivos
1orares comio as ostrdlas daquele escuro Inverno. Foi nesles aperios, nesia
nosiedade, com o coracho ardente @ o8 olhos lurvos, que e bem  genti
s gueiXimes @ Gs oigoas de Owvidio.. Desterrado lombem ey era de
Wala m felicidade, gue por desgraga lobrignyva ainda como Thntalo, chelo
e foane, cheto de séde de amor!

Aas awma larde baletam-me 4 porln doiz. vwellhics amigos, anligos

condiscipules de Betdrica, que querinm Inlar comigo em segrado. [Hi
stieessts e vide bam o mistericsns e samelhdveds a ficedes!) [des ouvir o

e me-diszeram:

Conflamos - gme W, Vendneio, por sso e proeuramos] Queres

|
ser ricol!

Umn lug bruxuleon no maie fundo da minha eonscidneis, e foi av-
mendamds ¢ crestando o minha olma inteira, Ouisi 2em dar por 1880, eu
nio pensavi eme oulrs coisa, Ser rico era casar eom Rosina. Fiquei ator-
donde, Eshognilhied o olhos, depols esfreguel-0s com  forea. Nio  serin
niguile wm sonbo, on artes do demdinio?

Pregunted-lhes o gqoe queriam dizer na sus,  passados uns segundos,
bastants desconfiado. como o o5 namorados em colisio nguda. Eles



comecaram entdo a-cochichar-me um plano, logo que Ihes jurel guardar
segrivo. — Eu era muile parecido com o Anaclelo, o vélho Anacleto, que
nio sabia quanto tinha de seu..
—Mas que diabo linha eu que vér com o Anacleta? — peforqul, mal
lnunorada,
Tem muito, ciciaram-me. O vélho ndo durarqa wma semana, B
como u te pareces extraordindriamente com &le..
— Querem que eu - reclame o heranga, comg flbo natural do ricago?
N, nie; demado nenhum.  Nada disso, nada dissol
MNolel que 8 nagativa era fella com  energia, como gquem afasta al-

guma cofsa fatal, como quem quer Tugle dum tedo. pesado, que pode desa-
bar, E, posto que o men génio nio fosse freitavel, eu comegava o aze-

dar-me, cadn ver mais desconfindo. Ergui-me, encolhi os hombros sacudi-
damente, j

— Ouve, Venanciol Queres ou néio ser ricofl

Tive um estremecic nervoso. Era decerlo uma partida de Enbrudo,
jue vinha perlo (isto passava-se em Janeiro), e os birbantes, conheeedo-
res por quabjuer forma da minba siluaclo amoresa, vinham  jogalar co-
migo. o jogar-hes wme inlerjeicio pada balsimica; mas conbive-me,
surri-me alé com simulads bonomga; e, senlando-me oulra ves, respondi:

Desembuchem p'ra al lodo o aranzel,

Um deles foi a4 porfa averiguar que ninguémn esculasse, B vollando:

—Tu lns de le caraclterizar de Anaclelo, Coisn poucs... Tudo se
arranju, Venancio. *Vais num carro fechado... Talver amanha; o lempo
urge...

Era parlida de Entrudo, nio hovie que ver, cogitava oo oomigo. E
menlalmente deliberava, se melessem Hosing na balba, por-llies o cara
nurn bdle.

Com wma afabilidade gquds] dolorosa, respondi;

— E depais? .

— Caracterizas-te aqui mesmo; ¢ o melbor, Quem yive contigo?

— Uma eriada vélhe; que ji era de men o Chantre, a leonardn
coptinued com aparenle tranguilidude, mos & ver ja & cara dos burldcs
inchadla ¢ vermelbia vomo uma lus cheda das caniculas,

— Boin, mandas sair para longe o Leonardn, Todo o sigilo & pouso.

Clha 14! Conflamos em U, Veninela!
E depois? torne | ew, medindo-llies: bem o rosto, onde  a-minha
miG havia de escrever @ moralidade da fabula,
— Depis, ji o calculas. A helo tikims,

Lopg que o eslaja nns

b vz fazer de Anoclelo.. Ird um labeiio, dnooarlienlo morlis.. Temos
budo  prepacade, Venaneio! As lestemunbas custam rios de dinheiro, B
Lt lilar o lestomiento, que ja agqul imezemos, .

Lim drrancouw tnisteriosamente do bolzo o nota testamentaria, qoe

oy dimha de decorar e ditar — ¢ apontou-me o verba que me haviem des-
tinado, ..

Ferae entho chira luz no meu espirifo. O cazo ern dom carnava
leaen verdadeira & Dinebre. Na minlin conscifnein ergoia-se um profesto,
que in qudsi rebenbar numa objurgalaria, U disseane ao ouvido:

Fichmos todos ricos, e evilamos ao Estado que desbarate em
gleiehes  verponhosas o dinheiro do Anacleto. B um preceito fundamental
doe caridude, & am aclo de morslidade soclal ¢ urgente. Combinado, Ve-
nfncio!

Mo sabla eu o gque responder. Ponham-se no men logar. Travava-
¢ dentro emomim uma lika feemenda, Ficdmos lodos bds nume siléncko
de eripta.

De sibito lembrei-me de Rosina. O geu fresco e lindo roslo apareceu
enlre as brumas da minha alme e espreftar eoa sorrir... Vi tedo o nosso
BT, COmg- ¢ ressurgisse duma lumba gque se cobrisse de rosas com abe-
Ihas de oirg. De nove conhect que o amor, oan sendo ardente, lem o poder
dov inferno. Mullweres — aroie diatoli!

MNuma espectalive ansiosa, o3 dois olhavam-me. Sempre Rosing sor-
ria no minhe alma... Como noes vilhos pactos, ergui-me erecto, estendi-lhes
g mao ra: — Pois -sim!

Toda esza noite fol para inim de formento e delefle. Da Were proxima,
leras cainm pesadas e logubpees, horas rolavam luminosas @ AMOrosas. ..
S0 muilo larde sdormect de-cansaco, Sa sonhei?

Mual peguel no sémno, o vélho Anaclelo apareceu-me curvado, trdpego,
o arrastar os chinelos, com wma bengala para me esborrachar; mas logo
Hosine surgiu, & voar, como se descesse dos ceus, vestida de musseling
rised o o subUl, que as [ormas se lhe entreviam, Atirou-me do ar wna
corda de séda, o gue me agorrel — e desatou a vour comigo pelos espagos
fora, Trazia uma longss asas de arcanjo, que batmm lentamente no ar
cheio de lug, como duss grundes velas, E assim [omos corlando o azul,
aléd (e repousdmos, comno 08 deuses, numa doce, [fouxa NUVEN, AS S
fritas Hnham uma seintilagho magica: eram dobréos, pecas, moedas muito
vives, de cumbio novi. inas linham o efigie do diabo, outras o lindo roslo
o senge, Que lndo, ey nincee! dizh Resing, E eu Defjavasa,-embalodos
e perfume e dogura,. Sollos, o8 seus cabelos eram um longo manto de
olro, vago coma o Vie-Lacten, A sun musseling leara transparente codmi
o luar.

Fan baixo, na terro avarn e sordide, enxergdvamos o magisitado, de
reslon de reo-

cisnen nzul, aodar plimas, depods g oerguer wm braco, nn

lingao eliequente; wos fhssds ouvidos cheguvim o5 Versos. sonoros duln epd-

lnlamiy, Dume pulpito enorme, o lio Jofo Bernardo grilava, trovejave: -
duednes! Sttt o oslral Aosun orijo vor fozin eslremecer B nossa nuvenn,

ondular ae leve, somo num suspino, @ musseling leve.., Eu mosirava-lhes



pAestamento do Anaclels, que depais. hes arpemessed, @ que deu no magis-

i, dealolhayvn

branhis commad v pademdag o Rosina, cansd sonlvmilo e s

cnbrd 05 asleos wmn grinaddn die ares...

Lembra-mie clirnmenle, 20 me lembeo! da noiki [MAVOPORL S10 0 U T

e oo Tedtor ddie loreidos doo violhio Arsie ok que poneag antes Linlin

expirado noulea aleova do cosa, Por poda eoderis no mondo a0 essa faren

sinisbea sendo por amor de Bosing, Por nada, acreditem! Nao me arrasta-
riom rigquezas que nio fossem parn ela, nein a gléria de César, nem o lire

dit Flomero, As mullitres vollam a face do mundo!
Vejo ainda, coma-se fozse hoje, 4 quadra eshreila que chietrava a ba-

fo: e huz smarelenta do candisipo de pesilo, o mean onde o labelido, culdan-
do-me Anacleto, i eserovendo comouns vagares de inguisidor, Lembro-me

ins lestemunhaz  [ormabizades, solones, [azenda-me um

o e som-

Lir Tinhim en pmn carapuen de séda peela melida abe 45 orellms; as [onles

dejavam-me; o5 pis e as mbos gelovam-me; o enma o plor que o leito

o Prosciisla, Arrmisl amrenbe, omy vor e Jde moribondo, & mosmenla de

v lug espireavo

s o lerror, en @ dithndd disposieoss. &l

0 bbb, e pincH, espovitnyva-n devagar, T e horrendamenle

vignrosd, e novo en fa disteibomlo s heranca farla e generosa. O ool

v, doin-nee; en Linhae verligens. Oonyviam=-se raiazanas no [,

gho devenlo smepdin ns jJanelas, emparron & poria, @ oo bve paneo;

o Anaclelo, apenns desmaindo, que viesse desfoger agquells

Ferwsh o ponlapes, Mais palidas, 68 leslamunhas: o i esguella

Juarlia Linfesso-lhes Ui, - Fm fucmento, me senll I gem [0rens,

SCTLE e, corn meeslo, D b M et A TR A {5

Her, Ol el oue me passon & Mo na

CHFLCR A IO 1O T wpnndo espevilava o

e di loeeidn, - As  Lestem e sambras oscilovam

whies fives e,

I mibilo. &l mends viva, oo ealdva austera dio Lo [lgrirnm o=

ek orvspos e Bosinn, o o fosbo dele, engelhado @ cansado, pamseo-a

v prosla dela! Ea devin Lo féhre. B sds-ne oulim vz reamimado, enfeiticado,

» antes de haver enrlquecido os omeas dois - ami-

sempre a4 destrines confusa o Bem e do Mal! Ea

Presentesi-me com o d0bro da que oz meus bemlellores
marhilravam, A gn

A que bem hoje para mim, oo rabizear esbas nofas,

gsse lance dramdticol O ar atdnito das testemunhas! Depoils um relam-
paguedr dos olhos, como gumes! £ oas palaveas plangenles que e lhes

Tuda me-

gemi, num parénlese, dinda com a dor da bBreca na pernas

oty minigos, hudo merece: & o men presenle de noivadol

E era! Fol ainda Rosina que me levou dguilo. Queris-a ricea devies
pE A Ui ek oom amorosag o lom caricinsa, @ am lndoe As mulheroes]
As mulheres!..

Escuzo de dizer-lhes que o men castnento s reallz0n nesse mesing
o e e 12 e Anaclebs, Logo gue enrigueci, foil convidsdo para oasag
oy desembargnidoe, B adm b e trakaval Lin-mo b suas odes, (L CoNen-
VI O pROe como ele, coltmda, para o fim da vida,
Em companbin do Crozio @ de Jobho Bernardo, declamava-me o8 o Bur-

rods, o en confidéncin, desancava o malliados com bordoadn de cegos

mas enire 68 logns ¢ om I'llI'I."I..l era actlado o sen alvedrio o defesa do

iarda e da s 1), AMarka da Gilorin %le duma indigeatsin (e

R dle i nnos depois do mllwer,

P meu cnsamenlo com Bosing ndas vieram llhas, Eo eovioved ndo dia

dnz pos=as bodas de prata, B ogue lelizes que Tomos!

A il

forluna vou eu ho mullo espalbiinda por desgracados o [46-

Cmais larde, a0 oresEoar o lrombeta doo Julzo Final, me

enconlersr moe o fnee eom veéllio Anaclele, lenho esperanca de o que &e

e L=t psepdoar. ko e O WSUATG, qut nunen amog d

=S, S0

v 1 i T[4 SETTITL I i3
e U VL RGO DTGl Oea s Iheimnaans, | PRUR! M TTRLE e LT

12 HMeas. e anpgdag Wodves que aprendesse no Morle oo julgar

o e o vida T A3 bndviss 8l b snibay, com segurn corloed,

v nos mal salimmass oogoe eja o0 g salba nepuilaon e chamamos

ma berrn 0 nosa virlnde ou o nosso EGepeo




